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UMA
PALAVRA

ste pequeno livro quer contar como vivem os indios Ofaié Xavante, desde o
comeco da histéria do Mato Grosso até os dias de hoje.

E E o resumo de escritos de vrios autores reunidos. Mas tem por ba-

se 0 trabalho realizado pelo antropdlogo Darcy Ribeiro que conheceu e pes-

quisou a vida desses indios por muitos anos. A este estudioso 0 nosso agradeci-
mento por nao ter deixado que fossem esquecidos 0s costumes antigos desse povo.
Hoje, os Ofaié ao lerem a histdria de seu povo, ficam orgulhosos de ainda conser-
varem alguns de seus antigos costumes e sua lingua materna.

Este livro € dirigido para alunos de 12 a 4? séries das escolas da rede esta-
dual, municipal e particulares. Quer ser também um subsidio didatico que possa au-
xiliar os professores a conhecer um pouco mais da cultura ofaié.

Tem o apoio do Governo do Estado de Mato Grosso do Sul, através da Se-
cretaria de Educacao e Cultura e da Prefeitura Municipal de Brasilandia. Na Lei Or-
ganica deste municipio ficou assegurado a participacao da histdria dos indios Ofaié no
curriculo das escolas (Artigo 79 § 12 da Lei Organica Municipal).

A todos os professores e alunos uma boa leitura, um bom estudo. E vamos
4 conhecer a vida, os costumes e a histéria do povo Ofaié. 5
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s primeiros moradores de nossa terra foram os povos indigenas, que no ano
de 1500 eram mais de 5 milhdes de pessoas. Hoje sao apenas 250 mil, es-
palhados por quase todos os Estados do Brasil.

Apesar deste grande massacre, no Mato Grosso do Sul ainda exis-
tem vdrias nacdes indigenas. Sdao mais de 35 mil pessoas vivendo em diversos
pontos do Estado e pertencentes ao povo Terena, Kinikinau, Guarani Kaiowd, Guarani
Nhandeva, Guatd, Kamba e Ofaié.

Apesar de serem todos chamados de indios, cada um pertence a uma nagao
com lingua e costumes préprios.
6 Neste livro vamos conhecer o povo Ofaié e sua histéria.

0

POVOAMENTO

DO MUNDO

@ muito tempo o sol andava sempre de intriga com sua irma gémea, a lua.

" Tudo era gente naquele tempo. O sol sabia tudo, sabia fazer tudo o que que-
ria.

Este sol era o chefe dos homens, mas era bem ruim, ndo prestava
mesmo. A lua, ao contrdrio, j4 era do lado dos homens, ajudava os homens contra o
sol.

Nesta época, nao tinha caga nenhuma, ndo tinha nada no mato. Os homens
corriam pelo mato e nao encontravam nada. Estava tudo bem ruim para eles.

Por isso eles queriam matar o sol, e a lua estava do lado dos patricios. Mas
ninguém podia com o sol. Ele sabia de tudo.

Foi um dia que a lua ensinou aos patricios a fazer uma roda de fogo para
matar o sol. Os homens chegaram no mato seco, rodearam o sol e tocaram fogo no
mato. Pensaram que o sol desta vez estava perdido, todo rodeado de fogo.

Mas ele arranjou um jeito de aparecer uma lagoa perto dele e entrou dentro
d'4gua. Saiu bem rapido e chegou na aldeia antes dos homens.

Quando os homens voltaram, o sol ja estava I4. Os homens ficaram bravos,
mas nao podiam mesmo com este sol.

0 sol queria que os homens virassem bicho, mas a lua nao deixava. A lua
falava assim:

- Coitados, larga eles. Vira bicho prd qué?

- Que nada, irma. Vou levd e fazé tudo vir4 bicho.

Entdo, o sol chamou os patricios e falou que no mato estava cheio de frutas
boas. Os homens estavam morrendo de fome e se foram atrds do sol.

oo Ui i



SUAS
CASAS

10

povo Ofaié sempre morou em pequenos grupos. Como viviam da colheita de
frutas, o pequeno grupo facilitava os deslocamentos.

Suas casas eram construidas com troncos de arvores e cobertas
com folhas de palmeiras ou sapé.

Edificadas em forma de circulo, as casas formavam no centro da aldeia um
pétio, onde todos dangavam e realizavam seus jogos.

Para melhor se defenderem do sol e da chuva, construiam o telhado bem
longo, até quase o chao.

Na época do frio, para se aquecerem, cavavam um buraco no chao, onde
dormiam, forrados de capim e envoltos em peles de animais.

Acendiam também no centro a casa, uma fogueira, em cima de um pequeno
monte de terra, proveniente do buraco cavado.

Como nem todos podiam aproveitar-se deste calor da mesma maneira, se-
guiam uma norma. Mais préximo do fogo ficava o chefe, depois as mulheres com
suas criangas e finalmente 0s homens.

Todos dormiam com a cabeca voltada para o centro, que era a parte mais
aquecida da casa.

1



urante a seca, os rios ficam com pouca dgua, facilitando a pesca. Por isso
esta € a época das pescarias. Mas também é a época dos mosquitos. Assim
0s Ofaié deixam os campos e as matas, mudando-se para a beira dos rios.

Com a fartura de peixe, eles realizam grandes festas religiosas,
quando a alegria toma conta de todos.

Com a chegada das chuvas, aparecem os frutos, que sdo por eles coleta-
dos. Atraidos pelas frutinhas que caem das arvores, os animais também se tornam
mais numerosos e sao mais faceis de serem cagados. E portanto a época das caca-
das.

Nesta ocasido os Ofaié colhem o mel, produto muito apreciado por eles.
Como ficam fora da aldeia por vérios dias, eles constroem abrigos provisé-
rios, para passar a noite.
Muitas vezes estas expedi¢des duram mais de uma semana.
Os Ofaié, como as outras nagdes indigenas, s6 matam animais para comer.
Assim eles nao destroem a natureza.
A floresta é a mae que sempre os alimenta. 13
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INSTRUMENTOS
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ara cagar, eles usam o arco e as flechas. Além de serem bonitos, sao ins-
trumentos muito bem trabalhados.

Os arcos sao grandes, medindo um metro e meio. Sao feitos de
brejetiva, conhecida também como pau preto ou roxinho.
As pontas dos arcos sao recobertas com a casca de cipé imbé.
A corda do arco é feita com a fibra da palmeira bocailiva ou com caraguat,
cuja folha se parece com a folha do abacaxi.
A preparacao desta fibra, que exige um certo trabalho, é feita pelas mulhe-

res.

As flechas para a caga sao longas, podendo chegar até a um metra e ses-
senta centimetros. Sao feitas de taquari, que é um canigo bem reto. Levam também
enfeites de penas de arara, mutum ou gavido.

As penas, presas com fio de algodao, sao colocadas em forma de espiral
para um melhor equilibrio da flecha.

As pontas das flechas sdo feitas de madeira muito dura, geralmente o ale-
crim da mata.

Para pesca e caga milida, a ponta de flecha é diferente, possuindo de 20 a
60 farpas. Deste modo, quando atinge o animal, dificilmente ela sai, atrapalhando
assim a fuga.

Para os passaros, os Ofaié usam uma flecha com ponta rombunda, cuja fi-
nalidade é provocar uma forte batida. Com o choque, o passaro fica atordoado e cai.

Para a caga de grandes animais, eles usam uma langa, cuja ponta é feita de
0ss0 ou metal.

15



odo trabalho na aldeia € repartido entre os homens e as mulheres, segundo

a idade e o tipo de tarefa.

Entre os homens, 0s jovens se encarregam da caca e das disputas
esportivas. Os demais cortam e trazem a lenha do mato, fazem as casas,
0s arcos e as flechas.

As mulheres, mesmo as meninas, realizam os trabalhos caseiros, colhem
frutos e o mel silvestre. Preparam as fibras para as cordas dos arcos e para a con-
feccao de suas tangas.

Elas costumam também ajudar os homens a fazer os arcos e as flechas,
que sao os mais bonitos do Mato Grosso do Sul.”

Outra atividade das mulheres € a preparacao da chicha, que é uma bebida
feita com milho fermentado, e muito usada por ocasiao das festas e dos jogos.

0

TRABALHO

NA

ALDEIA
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0
NASCIMENTO
DAS
CRIANGAS
[ s S S
urante a gestagao de uma crianga os Ofaié observam determinadas regras.
A mae nao pode comer carne de veado ou cateto, pois se comer fi-
card louca.
0 pai nao pode assistir o nascimento. Na hora do parto ele deve sair
para cacar, sendo a esposa assistida por outras mulheres.
Depois que nasce a crianga, ao contrdrio de alguns povos indigenas, o pai
nao observa o resguardo. Pelo contrério, ele tem que trabalhar muito.
Se permanecer em casa sem fazer nada, o filho podera ficar preguigoso. Por
isso 0 homem Ofaié, neste periodo, vai trabalhar fora.
Antigamente o0 nome da crianga era escolhido pelo pajé, que é rezador. Este
cantava noites seguidas até descobrir o nome, que costumava ser o de um passaro.
Assim o pdssaro tornava-se uma espécie de protetor para a pessoa, nao podendo
ela caga-lo. 19




A

PREPARAGAO
DAS

MENINAS

L T O

uando a menina apresenta sua primeira menstruacao, ela fica fechada na
casa de seus pais por varios dias. Nao pode falar com ninguém, alimentan-
do-se apenas de dgua e mel.
Ja no primeiro dia a mae tira-lhe as sombrancelhas e cilios. Corta-
Ihe o cabelo e pinta o corpo da menina com urucum e mel.
Passado aquele periodo, a menina comeca receber a visita das mulheres
da aldeia que vem Ihe ensinar o que deve saber sobre 0 casamento e os cuidados a
ter com os filhos e com o marido.
Depois de trés a quatro meses de recluso, ela estd preparada para o ca-
samento. 21




0 A

RITUAL DOS MUSICA
ADOLESCENTES | L SRR
rS s oot et

esde cedo os meninos ganham do pai um conjunto de arco e flecha para as
n competigGes esportivas, que se realizam todas as tardes, entre meninos da Ofaié € um povo alegre. Antes eles viviam cantando e dangando.
mesma idade. Seus instrumentos preferidos eram a flauta e o pequeno chocalho,
Enquanto sdo criangas, ndo podem comer carne ou mel, alimentos “ usado para dar ritmo ao canto.
de adultos. S6 podem comer mingau de milho ou de mandioca e beber chicha. O canto era sem palavras e formado por um coro de vdrias vozes.

Quando chegam 2 adolescéncia, tem que se submeter a algumas provas , Enquanto cantavam e dancavam, eles bebiam chicha. Dangavam em grupo, avan-

que 0 irdo preparar para a vida dos adultos. cando e recuando, de maos dadas.

Durante vrios dias, em dois grupos, eles disputam muitas provas com fle- Devido a situagdo em que vivem hoje, eles ja nao cantam mais. O ditimo
chas e paus. Depois disto, poderao participar de cacadas e outras atividades préprias canto foi feito, ha anos, por uma mulher de 89 anos, que num lamento muito triste,
22 do adulto e também se casar. contou a vida de seu povo. 23




0
CASAMENTO
P SR e

ara se casar, 0 rapaz geralmente vai buscar sua companheira em outra al-
deia ou em outra familia.
Nao existe nenhuma cerimonia especial para comemorar 0 casa-
mento. E o rapaz quem se muda para a familia de sua esposa e s volta a
antiga aldeia por ocasiao das festas.
0 casal se separa quando o marido ndo é capaz de sustentar a mulher.
Neste caso 0 sogro 0 expulsa, acusando-o de mau cacador.
Separada, a mulher tem o direito de procurar outro marido.
Por sua parte, o antigo marido podera ficar naquela aldeia até encontrar ou-
tra companheira. 25
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26

chefe ou o lider, era uma das pessoas mais importantes da aldeia. Esta au-
toridade passava-se de pai para filho.

Quando o herdeiro nao correspondia a este cargo, a comunidade es-
colhia um outro lider entre os homens mais valentes e com mais sabedoria.

A casa do chefe ficava num lugar especial, em frente a uma estrada larga
que levava ao rio e que tinha que estar sempre limpa.

Para se distinguir dos demais, o chefe usava bonitas flechas enfeitadas com
penas de gaviao.

A

CHEFIA

DA

ALDEIA
ECALL LR DL
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28

| Os Ofaié acreditam que quando uma pessoa morre, seu espirito vai para um

\ ' lugar muito bonito e rom muita caga.

Para anterrar os falecidos, eles levavam o corpo bem distante da
aldeia. Cavavam dois buracos, que eram ligados por baixo e os forravam
com lascas de madeira.

Em seguida depositavam o morto, enrolado numa esteira, com a cabega vi-
rada para o nascente. Cobriam o corpo com mais lascas de madeira, colocando
terra por cima. Depois, quebravam galhos de drvore em torno da sepultura, até co-
bri-la.

Terminado este ritual, o pajé ficava cantando até que todos os parentes do
falecido se distanciasse.

0 espirito dos mortos fica vagando na companhia dos animais e por isso é
que manda caga para Seus amigos, que estao vivos.

Se alguém sonha com o falecido, precisa entao voltar a sepultura e limpar o
mato proximo, pois é sinal de que ele esta precisando de alguma coisa.

Por um més, os parentes préximos do morto tinham que ficar dentro de ca-
sa, sem sair. Durante este tempo, na casa era queimado um cipd perfumado.

Se por acaso alguém saisse, tinha que ser acompanhado por outra pessoa.
Neste periodo 0s amigos ou parentes traziam alimentos leves e agua.

29
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Uma histéria do povo Ofaié

0 comeco do mundo o lobo guard era dono do mel. Todos os dias seus fi-
Ihotes amanheciam com o peito lambusado de mel.
Apenas ele e seus filnotes conheciam o mel e ninguém mais podia

provar.

Todos os animais iam pedir mel para o lobo, mas ele ndo dava. Quando as
criancas pediam mel, 0 guara dava a fruta do araticum do campo, dizendo que era
mel.

Um dia o jaboti disse que ia conseguir trazer o mel para todos. E foi até a to-
ca do guard e disse:

— Eu vim buscar o0 mel que vocé tem.

0 guara respondeu:

- Nao tenho mel nenhum. Onde € que vocé ouviu falar disto?

- Ora, na minha regiao todo mundo sabe que vocé tem mel, disse o jaboti.
E eu quero provar dele.

— Té bom. Entao deita ai debaixo desta porunga e chupa o mel dela.

Quando o guara viu o jaboti deitado, chamou os filhotes e mandou trazer le-
nha.

- Agora vamos comer este bichinho assado, disse satisfeito.

Tocaram fogo e o jaboti continuou chupando mel. O guard ficou zangado,
pois 0 jaboti nao fazia caso do fogo e continuava chupando mel.

Quando a porunga roncou, jd nao tinha mais mel. O jaboti entao se virou, es-
palhou as brasas e disse:

— Bom, agora que ja provei 0 mel, vocé tem que dar o mel para meus com-
panheiros.

Mais que depressa, o guard saiu correndo e o jaboti atrds dele, juntamente
com uma bicharada, disposta a pegé-lo.

0 lobo foi parar num capinzal. Muito esperto, 0 prea tocou fogo no capim e o
fogo comegou a apertar, apertar.

— Ora, ai ndo tem lobo nenhum. O que saiu voando foi uma perdiz, disse um
dos bichos.

Mas o jaboti sabia que era o guard que tinha virado perdiz e ficou vendo onde
ela ia pousar.

- Vamos pessoal, a perdiz nao estd longe, ela estd sentada naquele pau.

Depois de andar muito tempo, eles ja estavam desanimado. Mas o jaboti
continuava insistindo:

— Que nada, nds s6 andamos trés meses e ja estamos bem perto do lugar.
0 rumo € este.

31
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Andaram, andaram até que chegaram. Bem na frente da casa das abelhas
estava um marimbondo de cupim, destes que nao deixa ninguém chegar perto.

Os passarinhos que iam experimentar 0 mel, quando chegavam perto, os
marimbondos atacavam e ficavam tontos pra morrer. Entio o beija-flor disse:

— Eu ja vou tirar o mel pré nés.

Como ele é muito pequeno, os marimbondos ndo puderam alcancd-lo para
ferroar. E o beija-flor tirou o mel que quis.

Entao o jaboti foi pegar o mel e deu uma muda de planta para cada um. As-
sim a planta crescia e sustentava as abelhas.

Passou o tempo, ai um dia o chefe jaboti chamou todos e disse: — Agora vo-
Cés jé& podem pegar seus machadinhos e ir melar. O mato estd cheio de mel. Tem
de tudo.

Mel bord, mandaguari, jati, mandassai, caga-fogo, tudo. Podem tirar quanto
quiser, mas tira s6 o que for ocupar. Pode levar porunga. O que nao for ocupar deixa
la mesmo, tapa bem o buraco e deixa guardado para pegar outro dia.

Até hoje nés temos bastante mel € por isso. Quando nés vai rogar, a gente
acha eles.

PEQUENO VOCABULARIO OFAIE

Abelha jataf rho-nhd-ué
Abelha mandaguari: ta-rha

Agua: fi-e

Anta: rhi-to-ié
Arara: eudg

Arroz: cotid
Cachorro: oti-gueta
Casa: cho-e

Dourado (peixe): catéi-ta

Ema: rha-nhdo

Erva-mate: rhah-tah

Faca: qui-enih

Feijao: rha-nhiet
Flecha: iaca-rha
Gato: tecacarai

Homem: o-chi6t
Lambari: o-foi
Lua: cataua-gaté
Mandioca: rhafudra
Mel: fuat

Meu pai: che-chd
Milho: anchi-et
Mosquito: o-ni
Mulher: o-téie
Nao: reinhao
Onga: oqui-chd
Papagaio: catot
Terra: rha-uég
Tucano: ietd
Sim: cre-i

Como vai?: te-rha?
Eu ja vou embora: ari-cao
Eu vou com vocé: ari-ha

EXPRESSOES USUAIS

Ele esta doente: amré
Estd bom: angarai
Esta frio: rhe-tiu




ESTAMDS

Os Ofaié durante muito tempo foram perseguidos
pelos cacadores de indios que andavam as margens do rio
Parand, onde sempre viveram.

A perseguicao foi tanta, que no inicio deste século,
haviam quase desaparecido como povo.

Ha muitos anos eles lutam para sobreviver. Expul-
sos pelo boi e pelos fazendeiros, acabaram ficando sem
terra para morar. Hoje estao no municipio de Brasilandia, no
Mato Grosso do Sul, sendo um pouco mais de 50 pessoas.

Mas ainda contam com 0 apoio de todos para recon-
quistar suas terras, pois sem terra os povos indigenas néo
podem viver.

TERRA E VIDA!



